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3. semestr, akademicky rok 2007 — 2008

Pozadavky k zapo¢tu
Dochazka, aktivni ¢ast v seminarich, uspésné absolvovani zapoctového testu

Struktura zapoc¢tového testu:

2 otazky tykajici se obsahu textli v uc¢ebnici

3 definice pravnického terminu

10 jazykovych spojeni k prekladu z anglictiny do ¢eStiny
10 jazykovych spojeni z ¢estiny do anglictiny

Literatura:

Povinna:

Powell, Richard. Law today. Longman, 1993.

Chroma, Marta. Anglicko-Cesky pravnicky slovnik. English-Czech law dictionary. 2. upr. vyd. Leda,
1997.

Chroma, Marta. Cesko-anglicky pravnicky slovnik. Czech -English law dictionary. Leda, 2001.
Chroma, Marta. New introduction to legal English. Volume I. Univerzita Karlova, 2003.
Chroma, Marta. New introduction to legal English. Volume II. Univerzita Karlova, 2003.
Doporucena:

Riley, Alison. English for law. London : Macmillan Press, 1991.

Black, Henry Campbell. Blackitv pravnicky slovnik. Praha : Victoria Publishing, 1993.
Seminar 1

(1.-5. 10.)

Pozadavky k zapoctu, studijni plan, seznameni s literaturou, oznameni konzultac¢nich hodin.
Running a business, organization: types of companies, internal management, raising capital,
termination of business

Powell: Unit 11, Chroma II: Units 15-16

Seminar 2

(8.-12.10.)

Running a business

Seminar 3, seminar 4

(15.-26.10)

Family law, nullification of marriage, divorce, rights of succession, protection of children
Powell: Unit 12, Chroma I: Unit 12

Seminar 5, seminar 6

(29.10.-9.11.)

Law and consumers contracts between goods and services suppliers and consumers, exemption
clauses, product liability

Powell: Unit 13, Chroma I: 377/46, 386/1, 411/45-47

Seminar 7, seminai 8

(12.-23.11)

Employment law, employment rights, EU employment law

Powell: Unit 14, Chroma II: Unit 18

Seminar 9, seminar 10

(26.11.-7.12)

Intellectual property, patents, copyrights tracdemarks, trade secrets, infringing copyright
Powell: Unit 15, Chroma I : Unit 9

Seminar 11



(10.—14.12)

Credit tests

Seminar 12

(17.-21.12)

Evaluation of the semestr, authentic texts






